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€lanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové razové pojisténi osob dopravovanych vozidlem

(déle jen Grazové pojistént) se Fdi pojistnou smlouvou, témito zvlastnimi
pojistnymi podminkami pro dopliikové drazové pojistént osob dopravovanych
vozidlem, vieobecnymi pojistnymi podminkami havarijntho pojisténi vozidel
uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zakonem ¢. 89/2012 Sb.,
obcanskym zakontkem (dale jen obéansky zakonik), a dal$imi pHslugnymi
pravnimi pfedpisy.

2) Urazové pojiétént se sjednavé jako pojistént obnosové.
Clanek 2 Pojisténé osoby

Pojisténi se vztahuje na osoby dopravované v pojisténém vozidle véetné Fidice
pojisténého vozidla (dale jen pojistény).

Clanek 3 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je traz, ke kterému dolo za trvani a na izemf platnosti
pojistént a ktery pojistény utrpi na pozemnt komunikaci pfi jizdé nebo dopravni
nehodé pojisténého vozidla nebo pfi odstrariovant poruch pojisténého vozidla
béhem dopravy a po kterém je pojistény osetien na misté takové nehody
zdravotnickou zachrannou sluzbou nebo bezprostiedné poté ve zdravotnickém
zatzent, pojistiteli je o této skute¢nosti dolozena lékai'skd zprava a dale zaznam
policie o vysledku $etfent na misté nehody (nikoli dodate¢né sepsany zaznam

na sluzebné policie). Pojistnou udalosti viak nejsou udélosti ani pFipady
vyslovné uvedené ve vylukach z pojisténi, dohodnuté v pojistné smlouvé

a vyloucené pravnimi pfedpisy.

2) Urazem se rozumi neotekavané a nahlé ptisobent zevnich sil nebo vlastni
télesné sily pojisténého nezavisle na jeho vili, kterym bylo pojisténému
zplisobeno télesné poskozeni nebo smrt.

Clanek & Vznik, trvani a zanik pojisténi
1) Urazové pojisténi je doplitkovym pojisténim k hlavnimu pojistént

sjednanému k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojisténi
odpovédnosti za Gjmu zpdsobenou provozem vozidla nebo havarijni pojistént.
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2) Dopliikové pojisténi trva za podminky existence alespori jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanikd, a to sou¢asné se zanikem posledntho hlavniho pojistént.

3) Ostatni divody zaniku pojistént jsou uvedeny ve VPP HAV.
Clanek 5 Vyluky z pojisténi

1) Pojiéténi se nevztahuje na razy, které pojistény utrpt:

a) v pojisténém vozidle na misté nebo v jeho ¢asti, které nejsou uréeny
k dopravé osob;

b) pii zavodech véeho druhu a pfi soutézich s rychlostni vlozkou,
jakoZ i pii oficialnich piipravnych jizdach k zavodiim a soutézim;

©) pH testovacich nebo zazitkovych jizdach na uzavfeném okruhu nebo v arealu
vymezeném k takovému tcelu;

d

=

pH jizdach slouzicich k tréninku Fidi¢skych dovednosti, provadénych
ve specialnich aredlech & zonach;
v pojisténém vozidle, které:

<

e
1) nespliiuje podminky provozu na pozemnich komunikacich;

i) je provozovano jako pracovni stroj, naptiklad pfi vyklapéni, nakladani
nebo manipulaci vozidla s nakladem;

iii)je pouzito k pachani trestné Einnosti, na niz se pojistény aktivné podilel;

f) v pojisténém vozidle, které fidila osoba:

i) pod vlivem alkoholu, omamné nebo psychotropni latky nebo pod
vlivem léku, s jehoz uZitim je spojen zakaz iHzeni vozidel, a to po dobu,

s niZ je tento zakaz spojen, nebo odmitne-li se tato osoba podrobit
prislusnému vysetient na obsah vySe uvedenych latek;

ii) ktera nent drzitelem pFislusného Fidi¢ského opravnént, s vyjimkou osoby,
ktera se podle piislusnych predpist uti vozidlo Hdit nebo sklada zkousku
z Hzeni vozidla;

iii)ktera nen{ zdravotné nebo odborné zplisobilé k Fizent vozidla podle
obecné platnych pravnich predpis;

iv) v dobé, kdy byl G¢inny trest zakazu Fizeni vozidla uloZeny této osobé,
pi{padné bylo rozhodnuto o odnéti & pozastavent jejtho Fidi¢ského
opravnént;

g) vybuchem dopravovaného nakladu (napt. vybusniny, vysoce hoflavé latky,
chemikalie apod.);

h) v dobé od odcizent vozidla do jeho vraceni opravnénému uzivateli;

i) plisoben{m mikrobialnich jed( a imunotoxickych latek;

i) nésledkem véle€nych udalosti, vzpoury, povstant, nebo jinych hromadnych
nasilnych nepokoj, stévky, vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo nabozensky) veetné
chemické nebo biologické kontaminace.



2) Toto pojistént se nevztahuje na nasledujici télesna poskozeni nebo jiné Gjmy

na zdravi:

a) patologické zlomeniny, tj. takové zlomeniny, které vzniknou v désledku
prvotntho snizenti pevnosti kosti a k jejichz vzniku postacuje nizi intenzita
plisobent vnéjsich sil ¢i vlastni télesné sily nez u zZlomeniny traumatické
(zlomeniny zdravé kosti);

b,

=

tnavové zlomeniny neboli stresové (namahové), tj. zZlomeniny vzniklé

z pretizent, nikoli v diisledku pojistného nebezpety;

) habitualni luxace, tj. opakujici se vykloubent kloubu zptisobené napiiklad
volnym kloubnim pouzdrem nebo insuficienci (nedostatecnost{) kloubnich
vaz(, atrofii kloubn{ hlavice nebo p¥ilis plochou kloubni jamkou;

d

=

poskozent svald, $lach & vaz(i pii zvedani nebo pfesouvani biemen nasledkem
pietizent, nikoli v disledku pojistného nebezpeti;

-

e) preruseni nebo poskozent degenerativné zménénych anatomickych ¢asti téla

nebo organdi (nap¥iklad Achillova $lacha ¢i meniskus);

f) vznik & zhorsent kyl (hernit), nadort vieho druhu a piivodu, bércovych vredi,
diabetickych gangrén, aseptickych zanétl pochev 3lachovych, svalovych

Gpon, tihovych vackd nebo epikondylitid;

~

g) vyhtez meziobratlové ploténky, ploténkové patefni syndromy a jina
onemocnéni zad - dorzopatie (diagnézy M40 a7 M54 podle mezinarodni
statistické klasifikace nemoct);

h

=

kolapsy, epileptické nebo jiné zachvaty a kiece, které zachvat{ celé télo,

pokud k nim nedojde v piimém disledku drazu;

1) dusevni poruchy nebo poruchy chovani (diagnézy FOO az F99 podle
mezinarodnt statistické klasifikace nemoc?);

j) téhotenstvi veetné rizikového, umélé prerusent tdhotenstvi, potrat nebo
porod;

k

<

infek¢éni nemoci, a to i v piipadé, Ze k jejimu pfenosu doslo v souvislosti

s Urazem;

1) jakékoli nemoci, a to i v pripadg, Ze k ni dojde v ddisledku Grazu, véetné
prvotntho projevu obtiz{ majicich plvod v degenerativnich zménach organt
a anatomickych ¢asti téla nebo jejiho zhorsent.

3
a

=

Pojistitel neposkytne pojistné plnént, pokud:

-

opravnéna osoba uvedla pfi uplatfiovani prava na pojistné plnéni védomé
nepravdivé nebo hrubé zkreslené tidaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti
nebo podstatné tdaje tykajici se této udalosti zamlcela;

b

=

pojistnou udalost imyslné zplsobila opravnéna osoba, pojistény nebo
pojistnik ¢i z jejich podnétu jina osoba;

© pojistény odvolal souhlas se zpracovanim a predavanim osobnich dajii

o0 svém zdravotnim stavu a pojistitel proto nemtze dokoncit $etfent nutné
ke zjisténi existence a rozsahu své povinnosti plnit.

Clinek 6 Pojistné plnéni

1) Prévo na pojistné plnéni v piipadé télesného poskozent zplisobeného tirazem
a trvalych nasledkd drazu ma pojistény. Zemre-li pojistény v disledku drazu,
vyplati pojistitel pojistné plnéni opravnéné osobé podle § 2831 odst. 1a 2
obéanského zakontku.

2) Vysi pojistného plnént uréuje pojistitel na zakladé pojistnych ¢astek
uvedenych v pojistné smlouvé, podle niZe uvedenych zésad a v pFpadé télesného
poskozent razem nebo trvalych nasledkd drazu téz podle ocefiovacich tabulek
pro likvidaci pojistnych udalost{ z Girazového pojistént (dale jen ocefiovaci
tabulky) aktulnich ke dni, kdy bylo pojistiteli doru¢eno oznament o prislusné
pojistné udélosti.

3) Pojistitel miize oceriovaci tabulky béhem trvani pojisténi jednostranné ménit
v zavislosti na vyvoji teoretickych a praktickych poznatk mediciny a zku$enosti
pojistitele ziskanych pfi vyfizovani pojistnych udalosti. Pokud dojde k jejich
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zméné, oznami to pojistitel pojistnikovi pisemné (napfiklad e-mailem); zménéna
verze ocenovacich tabulek bude soucasné dostupna také v obchodnich prostorach
pojistitele. Pojistnik mize pojistént dotéené zménou ocefiovacich tabulek
vypovédét, a to nejpozdéji do jednoho mésice ode dne takového ozndment;
piislusné pojisténi v tomto pipadé zanikne ke konci pojistného obdobt, ktery
nasleduje alespof Sest tydn{i po doru¢ent takové vypovédi.

4) Pojistné plnéni za télesné poskozent zpiisobené drazem:

a) Dojde-li k trazu pojisténého, vyplati pojistitel pojistné plnéni ve vysi
procentntho podilu z pojistné ¢astky stanoveného pro piislusné télesné
poskozent v piislusné ocefiovact tabulce.

b

<

V piipadé télesného poskozent neuvedeného v piislusné ocefovaci tabulce

stanovi pojistitel vy3i pojistného plnént podle télesného poskozent v této

oceflovaci tabulce uvedeného, které je svou povahou a rozsahem takovému
télesnému poskozent nejbliZe.

) Zainfrakce, odloment hran kosti a malych alomka, za subperiostalni
zlomeniny a odlou¢ent epifys (epifyseolysy) stanovi pojistitel vy3i pojistného
plnént jako pro netiplné zlomeniny podle pFislusné ocefiovact tabulky; nent-li
v takové ocefiovaci tabulce neliplna zlomenina uvedena, stanovi pojistitel
pojistné plnént jako polovinu pojistného plnéni za pislu$nou tplnou
zlomeninu podle takové ocefiovact tabulky.

d

=

Pojistné plnént poskytne pojistitel jen tehdy, je-li prvni osetfent pojisténého
provedeno v dobg, kdy jsou piitomny objektivni pfiznaky télesného poskozent
zplisobeného Urazem. Pojistitel si pro G¢ely Setfen{ miZe od pojisténého
vyzadat lékaské zpravy z prvntho o3etient a z celé doby lé¢ent jednozna¢né
specifikujic diagnozu, trazovy déj a objektivné zjisténé nasledky trazu.

<

e) Pokud nasledkem jednoho trrazu dojde na jedné ¢asti téla ke dvéma &i vice
télesnym poskozenim, procentni podily za takova télesna poskozent se
nesctitaji, ale pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za télesné poskozent
s nejvy$$im procentnim podilem.

f) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde na réiznych ¢astech téla ke dvéma
¢i vice télesnym poskozenim, poskytne pojistitel pojistné plnént ve vysi
souctu procentnich podilti za takova télesna poskozent, maximalné
vsak ve vysi sta procent pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnént
v pojistné smlouvé; to neplati pro chirurgicky odetfené rany a plosné abraze,
u nichz se vzhledem ke stejnému charakteru poskozent procentni podily
nescitaji.

g) Poskytnuti pojistného plnéni mize byt v pislu$né ocefovaci tabulce vazano
na splnént urité podminky (napt. zptisob lé¢ent); nent-li takova podminka
splnéna, pojistitel nent povinen poskytnout souvisejici pojistné plnént,
oceriovact tabulce.

h

=

Pro vylou¢ent pochybnosti se uvadi, ze pokud v dobé lé¢ent télesného
poskozent dojde k dal$imu trazu pojisténého, je takovy trraz novou pojistnou
udélost{ a pojistitel poskytne pojistné plnént bez ohledu na pojistné plnént
za télesné poskozent zpisobené piedchozim trrazem.

1) Pojistitel nent povinen poskytnout pojistné plnént za télesné poskozent
zplisobené irazem, zemfe-li pojistény na nasledky tohoto Urazu pred vyplatou
pojistného plnént za télesné poskozent zplisobené tirazem.

5
a) Pojistné plnéni za trvalé nasledky Grazu se stanovi jako procentni podil

=

Pojistné plnént za trvalé nasledky trazu:

stanoveny pro pFislusné télesné poskozent v piisludné ocefiovaci tabulce

z pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé;
procentni podil se pro ti¢ely tohoto pojistného plnént stanovi v zavislosti
na rozsahu trvalych nasledkd drazu po jejich ustalent, zpravidla do dvou

let ode dne trrazu, a to tehdy, je-li rozsah trvalych nasledkii vy33i nez 5 %.
Pojistitel miize hodnocent trvalych nasledkii posunout aZ ke tiem letiim

ode dne drazu, a to vzhledem k charakteru télesného poskozent zpisobeného
(irazem a moznostem dal${ lé¢by. Pokud se v3ak trvalé nasledky neustali



do tf1 let ode dne drazu, pak se procentni podil stanovi podle jejich stavu
bezprostiedné po uplynuti této Lhaty. V piipadé, ze p¥islusna ocefiovact
tabulka nestanovi konkrétni procentni podil, ale jeho rozpéti, stanovi
pojistitel pojistné plnént tak, aby v ramci takového rozpéti odpovidalo
povaze a rozsahu trvalych nasledkd trazu.

b

S

Rozsah trvalych nasledkd drazu zpravidla ohodnoti pislusny odborny lékat
urceny pojistitelem na zakladé prohlidky pojisténého a podle pislusné
oceriovact tabulky. Kone¢né hodnocent trvalych nasledkd drazu nasledné
stanovi pojistitel po pfipadné konzultaci se svym posudkovym lékafem.

) Pokud nésledkem trrazu vzniknou pojisténému dva ¢i vice trvalé nasledky
Grazu, pojistitel stanovi celkové hodnocent sou¢tem procentntho hodnocent
jednotlivych trvalych nasledkd, nejvyse v3ak sto procenty.

d

=

Pokud nasledkem (rrazu & vice Urazii vzniknou pojisténému dva ¢i vice trvalé
nasledky na jedné konceting, organu nebo jejich ¢asti, ohodnoti pojistitel
trvalé nasledky pii zohlednéni viech takovych nésledkd, maximalné viak

do vyse procentniho hodnocent stanoveného v pfislusné ocefiovaci tabulce
pro anatomickou nebo funkéni ztratu piisludné koncetiny ¢i jeji ¢asti nebo
organu.

<

e) V piipadé omezenti rozsahu pohybu kloubu oproti jeho fyziologickému

rozsahu se zkouma stuperi takového omezent s tim, Ze jako lehky stuperi

se hodnot{ omezeni hybnosti kloubu do tficeti tf procent, jako stiednt

stupefi do $edesati Sesti procent a jako tézky stupen nad Sedesat Sest procent

odchylky od fyziologického rozsahu ve viech rovinach.

f) Pojistné plnéni nebude poskytnuto v rozsahu procentntho podilu
stanoveného pro poskozent ¢asti téla nebo organu, které existovalo

jiz pied drazem.

~

g) Pokud k ustalent trvalych nasledkd drazu nedojde do dvou let ode dne drazu,
ale bude alespon zifejmy jejich minimalni rozsah, mdze pojistitel pojisténému
na zakladé jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout pFimérenou zalohu

na pojistné plnént.

h

=

Pojistitel nent povinen poskytnout pojistné plnént za trvalé nasledky urazu,
zemie-li pojistény na nasledky tohoto drazu pred vyplatou pojistného plnéni
za trvalé nasledky.

6
a

<

Pojistné plnéni za smrt nasledkem drazu:

-

Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény na nasledky
Grazu zemfe do tH let ode dne, kdy k takovému drazu doslo, bez ohledu na to,
zda dosud trvalo toto pojistént.

b

S

Pokud pojistény zemie nasledkem drazu, v souvislosti se kterym jiz pojistitel
poskytl pojistné plnént za trvalé nasledky drazu, poskytne pojistitel pojistné
plnént pouze ve vysi rozdilu mezi pojistnou ¢astkou a jiz zaplacenym
pojistnym plnénim za trvalé nasledky Grazu. Pokud je zaplacené pojistné
plnént za trvalé nasledky drazu vy33i neZ pojistné plnéni za smrt nasledkem
(razu, neposkytne pojistitel zadné dal3{ pojistné plnént.

Clanek 7 Snizeni pojistného plnéni

1) Prevysuje-li v dobé vzniku pojistné udalosti pocet osob dopravovanych
vozidlem potet mist podle technického pritkazu vozidla, pojistitel sniz{ pojistné
plnéni v poméru pottu mist podle technického priikazu vozidla k pottu osob
dopravovanych vozidlem.

2) Bylo-li Grazové pojistént sjednano pro nizsi pocet mist, nez je pocet mist
podle technického pritkazu vozidla, pojistitel sniZ{ pojistné plnéni v poméru
pojistného, které obdrZel, k pojistnému, které mél obdrzet, pokud by trazové
pojistént bylo sjednano pro pocet mist podle technického prikazu vozidla.

3) Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni az na polovinu, dolo-li
k pojistné udalosti v souvislosti s jednanim pojisténého, pii kterém pojistény
hrubé porusil
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predpisy, které byl povinen dodrZovat pfi ¢innosti, v jejimz disledku k pojistné
udalosti doslo.

Clinek 8 Dali povinnosti pojisténého

1) Pojistény ma povinnosti uvedené v pojistné smlouvé, VPP HAV a v obéanském
zakontku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistény je zejména povinen:

a) v piipadé trazu vyhledat bez zbyte¢ného odkladu lékatské o3etrent, lécit
se podle pokynti LékaFe, dodrzovat lé¢ebny rezim stanoveny lékafem,
tj. zejména respektovat pokyny lékare pFi é¢bé, netinit nic, co by mohlo
branit ¢i zpomalit uzdravent, a poskytovat pojistiteli sou¢innost pti kontrole
priibéhu lé¢ebného procesu;

b

=

piedat pojistiteli veskerou zdravotn{ dokumentaci nezbytnou pro 3etfent
pojistné udalosti, popfipadé mu umoznit, aby si ji sam zajistil; dodate¢né
vyhotovené dokumenty, které se neshoduji s autentickou dokumentaci,
pojistitel nemust uznat;

) poskytnout pojistiteli souhlas se zpracovanim a predavanim osobnich
(idajti o svém zdravotnim stavu ve smyslu zakona o ochrané osobnich udajd,
ato i pro pripady, kdy pojistitel tyto informace pfedava svym odbornym
konzultantéim nebo znalctim, pokud budou ve vztahu k témto informacim
vazani povinnosti ml¢enlivosti;

d

=

na zakladé Zadosti pojistitele v souvislosti s Setfenim pojistné udalosti

se podrobit vy3etient lékafem urtenym pojistitelem; v takovém piipadé
uhradi pojistitel naklady na takové vysetteni (véetné souvisejicich nakladd
na dopravu k takovému lékaii obvyklym hromadnym dopravnim prostiedkem
v ramci Ceské republiky). Pro vylou¢eni pochybnosti se uvadi, Ze pojistitel
nent povinen hradit néklady na jakékoli jiné lékaiské prohlidky ¢i vySetfent.

Clanek 9 Dalsi povinnosti pojistitele
Kromé povinnost{ uvedenych v pojistné smlouvé, VPP HAV a v ob¢anském

zékontku ¢i jinych pravnich predpisech je pojistitel povinen na svych
internetovych strankach zvefejnit ocenovaci tabulky.



